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FIRST of six verses
The nature of multiplicity

1S NON-dual

SECOND of six verses
and things in themselves

are pure and simple;
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THIRD of six verses
being here and now

1S contrivance-iree

FOURTH of six verses
and 1t shines out 1n all forms

always ALL good;
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FIFTH of six verses
it 1s already perfect,

SO exertion 1s redundant

SIXTH of six verses
and spontaneity

1S ever natural. A\




